
Vestiging Waalwijk
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5142 PA  Waalwijk
Postbus 645
5140 AP  Waalwijk
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W.	www.ilc-talen.nl

Trainingen
T.	+31(0) 416 563 000
F.	 +31(0) 416 563 111
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Vertalingen
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taal- en cultuurtrainers,
tolken en vertalers

Aanmeldingsformulier individuele/in-company training
	 Registration form individual/in-company training
PERSONALIA
	 PERSONAL
Achternaam  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 m/v .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Surname . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                           	 	 m/f . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                             
Voorna(a)m(en) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Nationaliteit . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Forename(s) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       	 	 Nationality . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                      
Privé-adres  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Postcode . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	
	 Home address . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      	 	 Postal code . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     
Woonplaats . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Telefoon privé .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Place of residence  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                  	 	 Private tel. nr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   
Fax privé . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Mobiel tel. nr.  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	
	 Private fax nr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                      	 	 Mobile tel. nr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     	
Geboortedatum  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Moedertaal  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Date of birth  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       	 Native language . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  
Beroep/functie . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Naam bedrijf .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
Profession/function . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   	 	 Company name . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                   	
Adres bedrijf .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Postcode  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Company address . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                  	 	 Postal code  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                     
Plaats . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Telefoon bedrijf
	 Place . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               	 	 Company tel. nr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                  	
 Fax bedrijf . .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 E-mai
	 Company fax nr. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   	 	 E-mail . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                          
Contactpersoon bedrijf  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  	 Functie contactpersoon .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  
	 Company contact person . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                           	 	 Position of contact person . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                       

TAAL
	 LANGUAGE
Schrijft zich in voor de volgende training:
	 You wish to enrol in the following course:

 Nederlands/Dutch
 Frans/French
 Duits/German
 Engels/English
 Spaans/Spanish

 Italiaans/Italian
 Noors/Norwegian
 Zweeds/Swedish
 Deens/ Danish
 Fins/Finnish

 Portugees (Europees)/Portuguese
 Portugees (Braziliaans)/Portuguese
 Nieuwgrieks/Modern Greek
 Russisch/Russian
 Tsjechisch/Czech

 Pools/Polish
 Roemeens/Romanian
 Hongaars/Hungarian
 Bulgaars/Bulgarian
 Arabisch/Arabic

 Turks/Turkish
 Indonesisch/Indonesian
 Japans/Japanese
 Hebreeuws/Hebrew
 Chinees/Chinese

TRAININGSVORM
	 TRAININGCONCEPT
Communicatieve trainingen Nederlands:
	 Dutch communication courses:

 Schriftelijk rapporteren	  Snellezen	  Foutloos Nederlands	  Presenteren	  Telefoneren	  Notuleren
	  Writing reports	 	  Speed reading	 	  Correct Dutch	 	  Presentation	 	  Telephoning	 	  Recording minutes

 ILC intensief SPOED:
	 ILC urgent intensive:
Duur van de cursus: . . . . . . weken*, gewenste aanvangsdatum:. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                  

 4 uur privé-les + multi-media ondersteuning + 3 studie-uren*	  6 uur privé-les + multi-media ondersteuning + 3 studie-uren*
 5 uur privé-les + multi-media ondersteuning + 3 studie-uren* 

	 Duration of course: . . . . . . weeks*, desired commencement date:. 	
	  4 hours private tuition + multimedia support + 3 study hours*	  6 hours private tuition + multimedia support + 3 study hours*
	  5 hours private tuition + multimedia support + 3 study hours*

 ILC intensief GEFASEERD:
	 ILC phased intensive:
frequentie cursus: . . . . x per week*, gewenste aanvangsdatum: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	 lessen:   ochtend  middag  avond*
duur van de cursus: . . . . weken*, combinatie: . . . . uur privé-les + multi-media ondersteuning + . . . . studie-uren*
	 frequency: . . . . x per week*, desired commencement date: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  	 lessons:  morning  afternoon  evening*
	 Duration of course: . . . . weeks*, combination: . . . . hours private tuition + multimedia support*
* Dit kan na uw intake-gesprek ingevuld worden. *This may be filled in after your intake interview.

ARRANGEMENT
	 ARRANGEMENT

 Gelieve te reserveren:
	 Kindly make a reservation for:

 ILC all-in arrangement**	 met overnachting zondagavond  ja  nee	 ILC all-in arrangement	 arrival on sunday  yes  no
 ILC weekarrangement** / ILC week arrangement	  ILC dagarrangement ** / ILC day arrangement

** Indien gewenst, houden wij graag rekening met uw dieet of vegetarische voorkeur. 
	 **We will of course be happy to take your dietary or vegetarian preferences into account.

Locatie waar u deze training wilt volgen
	 The location where the training will be given is
	  Capelle aan den IJssel
	  Waalwijk



T a a l n i v e a u
	 L a n g u a g e  l e v e l

Om de cursus optimaal te kunnen voorbereiden, verzoeken wij u onderstaande vragen zo volledig mogelijk te beantwoorden:
	 For optimal planning of the course, please answer the following questions as fully as possible:

1. Heeft u eerder een training bij ILC gevolgd?	    ja	  nee
	 Have you followed a course previously at the ILC?	   yes	  no

Taal					     Periode
	 Language . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                   	 	 Period . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                      

2. Van de te bestuderen taal is uw niveau: 	 voldoende 	 matig	 onvoldoende
	 Your proficiency in the language to be studied: 	 	 adequate	 	 fair	 	 inadequate

Spreekvaardigheid	 	 		
	 Speaking skills
Luistervaardigheid	 	 		
	 Listening skills
Schrijfvaardigheid	 	 		
	 Writing skills
Leesvaardigheid	 	 		
	 Reading skills

3. Wat is uw vooropleiding van de te bestuderen taal?
	 What previous training have you had in the language to be studied?
 

	  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                                                                              

4. Gebruikt u de te bestuderen taal (nog) regelmatig?
	 Do you still use the language to be studied on a regular basis?
 

	  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                                                                              

5. Welke andere talen spreekt u en/of verstaat u verder nog?
	 Which other languages do you speak/understand?
 

	  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                                                                              

6. Waar liggen uw prioriteiten m.b.t.: 	 hoog 	 matig	 laag
	 Your priority in the language to be studied: 	 	 high	 	 moderate	 	 low

Spreekvaardigheid verbeteren	 	 	
	 Improving speaking skills
Luistervaardigheid verbeteren	 	 	
	 Improving listening skills
Schrijfvaardigheid verbeteren	 	 	
	 Improving writing skills
Leesvaardigheid verbeteren	 	 	
	 Improving reading skills

7. Zijn er bepaalde onderwerpen die u benadrukt wilt hebben tijdens de taalcursus?
	 Are there certain topics you would like to see emphasised during the language course?
 

	  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                                                                                                              

Handtekening cursist:
	 Student’s signature: 

	

Wij adviseren u een kopie te maken van dit aanmeldingsformulier voor uw eigen administratie.
Op alle inschrijvingen zijn onze algemene voorwaarden van toepassing.
	 We advise you to make a copy of this application form.
	 All enrolments are subject to our general terms and conditions.

Indien voor rekening werkgever, factuur zenden aan:
	 Where costs are for the employer, please send invoice to:

Naam bedrijf:
	 Company name:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                
Ter attentie van:
	 In care of:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                       
Adres bedrijf:
	 Company address: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
Postcode en plaats:
	 Postal code and place: . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                           
Handtekening:
	 Signature  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                       


